Tagliere della casa con Speck, Kaminwurz,
coppa affumicata, formaggio nostrano, cetrioli
all’agro, rafano

Traditional platter with regional cold cuts ‘Speck’,
‘Kaminwurz’, smoked ham, local cheese,
pickles, radish

Tagliere di formaggi nostrani
con mostarda e miele

Assorted regional cheese platter with
chutney, honey

Lasagne con ragu alla bolognese
Lasagne with meat sauce Bolognese-style

Tagliolini all’'uovo del pastificio Felicetti
con ragu di capriolo
Tagliatelle-noodles with venison-meatsauce

Minestra d’orzo trentina con carré
di maiale affumicato e verdure

Typical barley soup with cured and smoked porc
and vegetables

Spaghetti o pennette Felicetti
Spaghetti or pennette

al pomodoro - noodels with tomato sauce

con ragu alla bolognese
noodles with meat sauce Bolognese-style

Tris di canederli allo Speck, al formaggio
e agli spinaci con Trentingrana grattugiato
e burro fuso

Homemade dumplings with smoked ham,

cheese and spinach served with
Trentingrana-cheese and melted butter

€ 13,60
€ 12,80
€ 8,50
€ 12,80
€ 770
€ 8,00
€ 8,70
€ 9,80

| nostri primi piatti possono essere ordinati come maxi porzione. Supplemento € 2,50

Our first courses may be ordered as big portion maxi porzione. Surcharge of € 2,50

Piatto della Baita, Luganega trentina grigliata
con polenta, formaggio fuso e misto di funghi
di bosco trifolati

Grilled ‘Luganega’ sausage with ‘Polenta’, melted cheese
and sauted mushrooms

Cotoletta di maiale con patatine fritte
Breaded and baked porc steak with French fries

Formaggio alla piastra con verdure grigliate
Panfried cheese with grilled vegetables

Wirstel con patatine fritte
Boiled sausage with French fries

€ 13,80

€ 13,80

€ 12,80

€ 10,90

Pasta - Pasta
in bianco - with olive oil and Parmigiano-cheese
al pomodoro - with tomato

al ragu - with meatsauce

Cotoletta di pollo con patatine fritte
Breaded and baked chicken steak with French fries

Nuggets impanati di pollo con patatine fritte 4 pz
Fried chicken nuggets with French fries

Wirstel con patatine fritte
Boiled sausage with French fries

Insalatona Cermis
con lattuga, petto di pollo alla piastra,
scaglie di Trentingrana e crostini di pane

Cermis-salad bowl! with lettuce, grilled chicken,
Trentingrana-cheese and croutons

Insalatona della Baita con lattuga, pomodori,
mais, olive, tonno e mozzarella

Salad bowl with lettuce, tomatoes, carrots
and grilled chicken breast

Insalata mista
piccola con lattuga, pomodori, carote, cappuccio

Small mixed salad with lettuce, tomatoes, carrots, coleslaw

Insalata verde
oppure mista con carote, pomodori e fagiolini

Salad with lattuce, carrots, tomatoes and green beans

LEGENDA ALLERGENI / ALLERGIC INGREDIENTS

Cereali contenenti glutine cioé grano, segale, orzo, avena, farro, kamut o i loro ceppi derivati e prodotti derivati

Cereals containing gluten, i.e. wheat, rye, barley, oat, emmer, kamut, their derivative strains and by-products

Crostacei e prodotti a base di crostacei - Crustaceans and products based on shellfish

Uova e prodotti a base di uova - Eggs and by-products

Pesce e prodotti a base di pesce - Fish and products based on fish

Arachidi e prodotti a base di arachidi - Peanuts and products based on peanuts

Soia e prodotti a base di soia - Soy and products based on soy

Latte e prodotti a base di latte (incluso lattosio) - Milk and dairy products (lactose included)

Frutta a guscio cioé mandorle, nocciole, noci, noci di acagu/pecan/del Brasile, pistacchi, noci macademia

o noci del Queensland e i loro prodotti derivati
Fruits in shell, i.e. almonds, hazelnuts, walnuts, cashew, pecan, Brazil, pistachios,
macadamia nuts or Queensland nuts and their by-products

Sedano e prodotti a base di sedano - Celery and products based on celery

Senape e prodotti a base di senape - Mustard and products based on mustard

(\

@ ®

Semi di sesamo e prodotti a base di semi di sesamo - Sesame seeds and products based on sesame seeds

Anidride solforosa e solfiti in concentrazioni superiori a 10 mg/kg
Sulphur dioxide and sulphites in concentrations above 10mg/kg

Lupini e prodotti a base di lupini - Lupine and products based on lupine

Molluschi e prodotti a base di molluschi - Molluscs and products based on molluscs

6,00
6,50
6,50

9,60

7,50

8,00

8,90

9,40

5,80

5,40

Patate fritte
French fries

Patate la forno
Backed potatos

Polenta
Polenta

Funghi misti
Mix of sauted mushrooms

Formaggio fuso

Verdure grigliate
Grilled vegetables

Pizza Margherita
Pizza ‘Margherita’-style with tomato sauce, mozzarella

Pizza Waurstel
Pizza with boiled sausage with tomato sauce, mozzarella

Pizza Diavola
Pizza with tomato sauce, mozzarella, spicy salami

Pizza prosciutto e funghi
Pizza with ham and mushrooms

Maxi-Toast con prosciutto cotto e formaggio
Big Toast with ham and cheese

Panino imbottito con salumi e/o formaggio a scelta
Sandwiches with choice of cold cuts and/or cheese

Patatine fritte
French fries

Strudel di mele con crema alla vaniglia calda
Apple ‘Strudel’ with warm vanilla sauce

Torta Linzer - Linzer cake

Crostata ai frutti di bosco o albicocca
Pie with apricot or wild berries jam

Yogurt naturale della Val di Fiemme ai frutti di bosco
Plain yogurt of regional production with wild berries

Gelati confezionati

Coperto - Tableware

Coperto Stube - Tableware in Stube

Alcuni prodotti potrebbero essere congelati o surgelati all’origine
Some products may be deep frozen or frozen from origin

4,50

4,50

4,00

6,00

5,60

4,50

7,00

8,20

8,40

8,60

5,50

5,00

4,50

4,90
4,70

4,50

4,50
2,50

€ 1,00
€ 1,60



Bevande

Acqua minerale Surgiva - Mineral water 0,75 It € 3,50
Bibite in lattina - Choice of sodas (can) 0,33 It € 3,00
Granite € 2,00
Succhi di frutta - Fruit juices 0,20 It € 2,50
Birre alla spina

Forst Kronen - Draft light beer 0,30 It € 3,00
Forst Kronen - Draft light beer 0,50 It € 5,00
Weihenstephan - Draft yeast beer 0,30 It € 350
Weihenstephan - Draft yeast beer 0,50 It € 5,50
Felsenkeller - Draft unfiltered beer 0,30 It € 3,50
Radler 0.30 It € 3,00
Radler 0.50 It € 5,00
Liquori e distillati

Amari nazionali e di importazione - Bitters € 3,560
Grappe € 3,50
Distillati riserva, Whisky, Rhum € 450
Spritz € 5,00
Hugo € 5,00
Calice di vino - wine giass € 3,00
Caffetteria

Espresso € 120
Marocchino - Espresso with a shot of chocolate and milk cream € 2,00
Mokaccino - Espresso with a shot of chocolate and cream € 200
Caffé espresso dek - Decaffeinated espresso € 130
Caffé corretto - Espresso with a shot of brandy € 2,00
Caffé shakerato - Shakered coffee € 350
Caffe d’orzo - Barley coffee € 1,50
Caffe al ginseng - Ginseng coffee € 1,70
Cappuccino € 180
Cioccolata calda* - Hot chocolate* € 250
Latte macchiato € 180
Camomilla tea e infusi - tea € 180
Punch / China / Bombardino* / Vov € 4,00
* con panna montata / with cream € 0,50

Piatto Alpino

€ 15,00

Gulasch di manzo alla trentina con polenta
Beef goulash Trentino style with polenta
+

Strudel di mele tradizionale con crema
di vaniglia calda
Traditional apple ‘Strudel’” with warm vanilla sauce

Vino bianco della casa 0,50 It Le Terrazze del Sole € 9.00

Vino bianco della casa 0,75 It Le Terrazze del Sole € 17.50

Dalis Vigneti delle Dolomiti 0,75 It Endrizzi € 18.50
Gewurztraminer Trentino 0,75 It Endrizzi € 19.00
Muller Thurgau Trentino 0,75 It Endrizzi €18.00
Chardonnay Trentino 0,75 It Endrizzi € 18.50
Pinot Grigio Trentino 0,75 It Endrizzi € 18.00
Vino rosso della casa 0,50 It Le Terrazze del Sole € 9.00

Vino rosso della casa 0,75 It Le Terrazze del Sole € 17.50

Teroldego Rotaliano 0,75 It Endrizzi € 18.50
Lagrein Trentino Endrizzi € 18.50
Cabernet Sauvignon Endrizzi € 18.50
Pinot Nero Golalupo Riserva Endrizzi € 25.50
Masetto Nero Vigneti delle Dolomiti Endrizzi € 29.00
Prosecco Treviso 0,75 It La Marca € 21.00

Plancastello Brut Riserva 0,75 It Endrizzi € 36.00
Brut Millesimato 0,75 It Pisoni € 35.00
Ferrari Brut 0,75 It Ferrari € 39.00
Ferrari Perlé 0,75 It Ferrari € 59.00
Veuve Clicquot Brut 0,75 It € 59.00
Moet Chandon Brut 0,75 It € 59.00
Ferrari Rosé 0,75 It € 49.00
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